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Пояснительная записка  

Статус  программы 

Данная рабочая программа по немецкому языку    разработана для обучения в 5 классе на основе: 

 Федерального  государственного стандарта общего образования2011г.;  

 примерной программы среднего (полного) общего образования (базовый уровень) 2011 года с учетом   «Программы  общеобразовательных учреждений. Немецкий язык.5-9классы.» авторов И.Л. Бим, Москва, Издательст-

во «Просвещение», год издания 2011 г  

 материалов УМК, рекомендованного Минобрнауки РФ и департаментом образования, культуры и молодежной политики Кировской области к использованию в образовательном процессе на 2015 – 2016учебный год. 

 Рабочая программа ориентирована     на     использование учебника Бим И.Л., „Deutsch, 5. Klasse“, 2014 год  а также рабочей тетради к учебнику Бим И.Л., „Deutsch 5 .Klasse“,  и дополнительных пособий: для учителя  - 
«Книга для учителя» И.Л.Бим 2010г                                               

Программа реализует следующие основные функции: 

информационно-методическую;организационно-планирующую;контролирующую. 

 Информационно-методическая функция позволяет всем участникам учебно-воспитательного процесса получить представление о целях, содержании, общей стратегии образования, воспитания и развития школьников сред-

ствами учебного предмета, о специфике каждого этапа обучения. 

 Организационно-планирующая функция предусматривает выделение этапов обучения, определение количественных и качественных характеристик учебного материала и уровня подготовки учащихся по иностранному  

языку  на каждом этапе.                                                                                                                                                                    Контролирующая функция заключается в том, что  программа , задавая требования к содержанию ре-

чи, коммуникативным умениям, к отбору языкового материала и к уровню обученности школьников на каждом этапе обучения, может служить основой для сравнения полученных в ходе контроля результатов.        
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3.Общая характеристика учебного предмета « Немецкий   язык » 

Иностранный язык входит в образовательную область «филология». Статус иностранного языка как школьного предмета заметно изменился за последнее время. Расширение международных связей, вхождение нашего государства в 

мировое сообщество сделало иностранный язык реально востребованным государством, обществом и личностью. Иностранный язык стал в полной мере осознаваться как средство общения, средство взаимопонимания и как важное 

средство для развития интеллектуальных способностей школьников, их общеобразовательного потенциала. 
Иностранный язык как учебный предмет обладает большим потенциалом воспитательного и развивающего воздействия на учащихся, возможностями для создания условия культурного и личностного становления школьников: 

Процесс обучения иностранному языку, построенный на коммуникативной основе с ориентацией на личность ученика, формирует у него широкий гуманитарный взгляд на мир, основанный на общечеловеческих ценностях и новом 

мышлении, что вносит существенный вклад в повышение гуманитарного школьного образования. 
Овладение иностранным языком выступает в качестве мощного механизма личностного развития школьников. Овладевая речью на иностранном языке, ученик приобретает дополнительные возможности для приема и передачи ин-

формации, что создает основу для развития общего и лингвистического кругозора школьников и для воспитания у них правильного понимания языка как социального явления. 

Формирование речевых навыков и умения на уроках иностранного языка активизирует работу памяти, мышления и тем самым способствует умственному развитию учащихся. Но особенно важно то, что становление личности уче-
ника, изучающего иностранный язык осуществляется в процессе формирования его иноязычного речевого поведения. Итогом этого процесса является речевое развитие ученика, которое выступает в качестве основы всякого образо-

вания. 

Социальная сущность иностранного языка заключается в передаче школьникам творческого опыта и опыта эмоционально-ценностного отношения человека к миру, в способности интегрировать самые разнообразные сведения из 
различных сфер деятельности человека. Использование иностранного языка в качестве средства передачи и приема информации об окружающей действительности из самых различных предметных областей создает благоприятные 

предпосылки для расширения общеобразовательного кругозора школьниковВ процессе изучения иностранного языка ученик овладевает общеучебными умениями (работать с книгой, справочной литературой, словарем). Это способ-

ствует формированию у школьников познавательной активности, стремлению к самосовершенствованию в овладеваемой ими деятельности. 
Полноценное использование воспитательного, образовательного и развивающего потенциала предмета создает прочную основу для формирования творческого, интеллигентного человека, практически владеющего иностранным 

языком. Результатом этого явится личность, способная принимать активное участие в социально-экономическом и культурном развитии общества. 

3. Цели и задачи предмета. 
Социальный заказ общества в области обучения иностранным языком выдвигает задачу развития личности учащегося, усиления гуманистического содержания обучения, более полную реализацию воспитательно-образовательно-

развивающего потенциала учебного предмета применительно к индивидуальности каждого ученика. Поэтому основной целью обучения иностранным языком в общеобразовательной школе является развитие личности учащихся, 

способной и желающей участвовать в межкультурной коммуникации на изучаемом языке и самостоятельно совершенствоваться в овладеваемой им иноязычной речевой деятельности. Следовательно, специфичными для иностранно-
го языка как учебного предмета являются коммуникативные цели обучения, которые предполагают обучение иноязычному общению в единстве всех его функций, а именно: 

Познавательной (сообщение и запрос информации, ее извлечение при чтении и аудировании). 
Регулятивной (выражение просьбы, совета, побуждение к речевым и неречевым действиям). 

Ценностно-ориентационной (развивающая) выражение мнения, оценки, формирование взглядов, убеждений )Этикетной (соблюдение речевого этикета, имеющего у каждого народа свои особенности). 

Таким образом, воспитательные, образовательные, развивающие цели как бы пронизывают практические, интегрированые в них. Комплексные коммуникативные цели ориентированы на получение практического результата обуче-
ния, на его образовательный, воспитательный и развивающий эффект. 

Практический компонент цели заключается в формировании у школьников коммуникативной компетенции в иностранном языке, обеспечивающей основные познавательно-коммуникативные потребности учащихся на каждом этапе 

обучения и возможность приобщения к культурным ценностям народов – носителей изучаемого языка. 
В целом процесс обучения иностранным языкам призван сформировать у учащихся способность участвовать в непосредственном диалоге культур, совершенствоваться в иностранном языке и использовать его для углубления своих 

знаний в различных областях науки, техники и общественной жизни. Эта способность порождает у учащихся формирование: 

Умений понимать и порождать иноязычные высказывания в соответствии с конкретной ситуацией общения; 
Знаний о системе иностранного языка и правил оперирования языковыми средствами в речевой деятельности; 



Знаний правил речевого и неречевого поведения в определенных стандартных ситуациях, национальных особенностей страны изучаемого  языка  и умение осуществлять свое речевое поведение в соответствии с этими знаниями. 

Процесс обучения иностранному  языку строится на системе упражнений в аудировании, говорении, чтении и письме. 

Поскольку учебно-методический комплекс для  6   класса  продолжает и развивает систему обучения 5 класса, с его помощью должны найти дальнейшее внедрение и развитие все основные принципы, положенные в основу обучения 
в 5 классе. Это прежде всего общедидактические принципы – научность, сознательность, наглядность, доступность, прочность, активность. 

Коммуникативная цель ориентирует школьников на овладение иноязычным общением в единстве всех его основных функций: познавательной – приобретение новых знаний, навыков, умений; регулятивной – побуждение к действи-

ям, речевым и неречевым; этикетной – усвоение норм речевого поведения народа. Таким образом, коммуникативная цель включает образовательные, воспитательные и развивающие цели. Она представляет сложный комплекс целей, 
направленных на достижение практического результата в овладении основными способами общения: говорением, аудированием, чтением, письмом – и на воспитание, образование и всестороннее развитие школьников с помощью 

нового для них средства общения. 

 
В качестве стратегии обучения выбран личностно-ориентированный деятельностный системно-коммуникативный подход, предполагающий как овладение средствами языка, его системой, так и системное овладение общением. Сис-

темность в обучении означает, что учитываются особенности самого общения как специфической деятельности и как средство, обслуживающее все другие виды человеческой деятельности. К тому же уделяется достаточное внима-

ние наблюдением над языковой формой, ее анализу, умению делать выводы и обобщения. Функция общения предопределяет коммуникативные задачи. Познавательная реализуется с помощью сообщения информации или ее запро-
са, восприятия и продуцирования рассказа, пересказа, описания; регулятивная – с помощью выражения просьбы, совета, приказа; этикетная – соблюдением речевого этикета. Учет этих факторов влияет на отбор языковых средств и 

определяет планируемый результат обучения, воспитания и развития. В учете всех этих взаимосвязей проявляется системность в обучении общению. Она находит выражение в том, что обучение всем видам речевой деятельности 

должно осуществляться в тесном взаимодействии друг с другом и при дифференцированном подходе к формированию каждого из них. 
 

Обучение должно строиться поэтапно с учетом формирования знаний, навыков и умений: от отработки отдельных действий до формирования целостной деятельности. При этом большое значение придается видам опоры. 

 
Вся система действий ученика и учителя и их взаимодействие должны обеспечиваться с помощью упражнений, которые являются средством реализации задач. Упражнения должны быть коммуникативно- направленными и обеспе-

чивать ознакомления учащихся с иноязычным материалом и действиями с ним, побуждать их к наблюдениям, выводам. 

Вся организация процесса обучения должна способствовать созданию мотивов учения. В этих целях продолжается работа над проектами: ученики совместно с учителем планируют, готовят и осуществляют коллективные творческие 
дела с использованием  немецкого   языка . 

 

 
В целях создания языковой атмосферы на уроках, развития, внимания, языковой догадки следует меньше прибегать к посредничеству родного  языка . Образцом и ориентиром для любого речевого действия ученика по-прежнему 

должны быть действия учителя. Поэтому сохраняет свое большое значение работа в режимах У –  класс , учитель – ученик. Указанные выше принципы реализуются во взаимосвязях друг с другом и выступают в совокупности. Дан-
ная система обучения нацелена на формирование прочных практических навыков и умений учащихся, на развитие их интеллектуального потенциала, на формирование в их сознании системы изучаемого  языка  при общей коммуни-

кативной направленности обучения, на вкюче  включение их в диалог культур. 

5.Место предмета иностранный  язык  в базисном учебном плане 

Федеральный базисный план для образовательных учреждений Российской Федерации отводит 102 часа для обязательного изучения учебного предмета в  5  классе  из расчёта 3-х учебных часов в неделю. при з4 учебных неделях. 

Таким образом напреподавание курса отводится 102 учебных часа 

6.. Общеучебные  умения, навыки и способы  деятельности 

 Рабочая   программа  предусматривает формирование у учащихся  общеучебных умений и навыков, универсальных способов деятельности и ключевых компетенций в следующих направлениях: использование учебных умений, 

связанных со способами организации учебной деятельности, доступных учащимся  6   класса  и способствующих самостоятельному изучению  немецкого   языка  и культуры стран изучаемого  языка ; а также развитие специальных 

учебных умений, таких как нахождение ключевых слов при работе с текстом, их семантизация на основе языковой догадки, словообразовательный анализ, выборочное использование перевода; умение пользоваться двуязычными 
словарями; участвовать в проектной деятельности  межпредметного характера. 

 7.Формы организации познавательной деятельности  

Рабочая программа предусматривает индивидуальные, групповые .фронтальные  способы деятельности 

8.Формы контроля уровня достижений учащихся и критерии оценки. 

В качестве видов контроля выделяются: 

 а) на уровне школы: текущий, промежуточный, итоговый и 

. Текущий контроль проводится на каждом занятии. Объектами контроля могут быть как виды речевой деятельности, так и лексические и грамматические навыки школьников. 
Промежуточный внутришкольный контроль проводится в конце цепочки уроков, четверти и ориентирован на те же объекты. Он  носит тестовый характер. 

  Итоговый контроль осуществляется в конце каждого учебного года. Проверке подвергаются умения во всех видах речевой деятельности 

 

Содержание учебного предмета 

 

№ Тема раздела Содержание  

 KleinerWiederholungsku

rs. Hallo, 5. Klasse! 
Womit kommen wir aus 

der vierten Klasse?  

Курс повторения. При-
вет, 5 класс! С чем 

пришли мы из 4 клас-

са? 

Первый школьный день в новом учебном году.  

Воспоминания о лете. Обмен впечатлениями о летних каникулах. 
Грамматический материал: возвратные местоимения, систематизация грамм.знаний о спряжении глаголов в Prasens, об образовании Perfekt.  

Повторение: образование степеней сравнения прилагательных. 

1 Kapitel 1. Eine alte 
deutsche Stadt. Was gibt 

es hier?  

 
Раздел 1. Старый не-

Описание старого города.  
Городские объекты (введение новой лексики) 

Вывески на городских зданиях. 

Старый немецкий город. 
Встреча на улице. 



мецкий город. Что 

здесь? 

Страноведческая информация о немецких городах Берлине, Веймере, Лейпциге. 

Грамматический материал: типы образования мн.ч. существительных; 

Отрицание kein. 

2 Kapitel II. In der 

Stadt…Wer wohnt hier?  

 

Раздел 2. В горо-
де…Кто здесь живет? 

Тема «Жители города: люди и животные» 

Образование новых слов с помощью словообразовательных элементов. 

Грамматический материал 

Указательные местоименияdiese, dieser, dieses, jene, jener, jenes. 
Короткие высказывания жителей города. 

Упражнения, направленные на совершенствование техники письма. 

Тексты познавательного характера для работы в группах. 
Город и его жители. 

Диалоги «AufderStrasse» «Begegnung» 

Задания, направленные на контроль усвоения лексического материала, умение вести в парах диалог-расспрос, контроль умений  и навыков чтения и монологической речи по теме главы. 
Повторение материала главы.  

Работа над проектом. 

Тема «WelcheHaustierelieben die deutschen Kinder?» 

3 Kapitel III. Die Strassen 

der Stadt. Wie sind sie? 

 
Раздел 3. Улицы горо-

да. Какие они? 

«Die Strassen der Stadt.» (лексикапотеме). 

Антонимы к прилагательным. 

Тексты описательного характера с пропусками. 
Диалоги «MarkusundGabi», «Gabi, Markus, IlseundDietermiteinemunbekanntenLebewessen» с послетекстовыми заданиями. 

«Die Strassen» (стихотворение) 

Текст с пропусками (на отработку техники чтения). 
Диалог-расспрос (Кот в сапогах расспрашивает о пришельцах из космоса). 

Диалог «Kosmi, Gabi und Markus». 

Грамматический материал 
Повторение: 

Выражение принадлежности с помощью притяжательных местоимений. 

Текстдляаудирования «Robiinteressiertsichfür die Verkehrsregeln». 
Повторение лексики по теме «Транспорт». 

Ситуации «На улице», «Описание пешеходной зоны», «Транспортное движение в городе». 

Составление рассказа по картинке. 
Грамматический материал. 

Повторение: 

1. Спряжение сильных глаголов с корневой гласной,,е” и ,,а” в Präsens. 
2. Модальныеглаголыwollen, können, mögen, müssen, sollen, dürfen. 

Тексты с пропусками. 

Задания, нацеленные на повторение лексики. 
Текст с пропусками. 

Текст на контроль навыков чтения вслух. 

Задания, содержащие коммуникативные задачи. 
Повторение материала главы. 

Работа над проектом. 

Повторение материала предыдущих глав. 

Текст об истории афишной тумбы. 

Названия известных марок автомобилей. 

4 Kapitel IV. Wo und wie 
wohnen hier die 

Menschen? 

 
Раздел 4. Где и как 

живут здесь люди? 

«Жилище человека» (предъявление новой лексики с использованием рисунков учебника и слайдов). 
«Улицы города. Какие они?», «Дома, в которых живут люди». (предъявление новой лексики, в том числе наречий, отвечающих на вопрос Wo?). 

Грамматический материал 

Употребление существительных в Dativпосле предлогов in, an, auf, hinter, neben, vor, zwischen при ответе на вопрос Wo? 
Рифмовка «Wo? Wo? Wo?». 

Текст с пропусками (чтение вслух). 

Диалог в ситуации «ориентирование в городе» (чтение и инсценирование в парах). 
Текст „Gabi  erzählt Kosmi“ для самостоятельного чтения и осмысления 

Упражнения, нацеленные на решение устно-речевых задач: 

А) описывать то или иное архитектурное сооружение, 

Б) рассказывать о типичных для Германии домах, 

В) комментировать план города. 

Развитие навыков диалогической речи в ситуации «Ориентирование в городе» 
Упражнения с пропусками. 

Ситуации «Auf der Straße“ с использованием слов и словосочетаний по теме. 

Систематизация лексики по словообразовательным элементам по теме „Die Stadt“. 



Диалог «Kosmi und Gabi“. 

Стихотворение «Meine Stadt“. 

Интервью Кота в сапогах о городе. 
Песня «Auf der Brücke, in den Straßen“. 

Повторение материалов главы. 

Работа над проектом. 
Повторение материала предыдущих глав. 

Фотографии различных типов немецких домов с их названиями 

5 Kapitel V. Bei Gabi zu 

Hause. Was sehen wir 
da. 

 

Раздел 5. В гостях у 
Габи. Что мы едим 

здесь. 

«Обустройство квартиры/дома» предъявление новой лексики. 

Текст с пропусками и вопросы к нему. 
Текст для понимания на слух о семье Габи. 

Текст о доме, в котором живет Габи. 

Стихотворение «In meinem Haus» 
Диалог»Ilse, Kosmi und Robi besuchen Gabi“(на слух, для чтения и инсценирования). 

Рисунки различных комнат (для описания их интерера). 

Серия вопросов к рисункам.  
Грамматический материал. 

1. Спряжение глагола  heifen в Präsens. 

2. Употребление существительных после глагола helfen в Dativ. 
Коммуникативные задания, нацеленные на описание интерера квартиры/ дома. 

Опоры в виде неполных вопросов для ведения диалога-расспроса о квартире. 

Тексты“Frau Richter erzählt“ и „Luxi erzählt demGestiefelten Kater“(для чтения и обсуждения в группах). 
Грамматический материал. 

 Глаголы с отделяемыми приставками(памятка и тренировочные упражнения). 

Небольшой текст для прослушивания с аудионосителя. 
Песня „Wenn Mutti früh zur Arbeit geht“. 

Тексты с пропусками (на контроль усвоения материала предыдущих уроков). 
 Упражнения, нацеленные на систематизацию грамматического материала (падежи в немецком языке, употребление Dativ после предлогов  ann, auf, hinter, neben, in, über,unter, vor, zwischen , 

употребление существительных  и личных местоимений в Dativ после глагола helfen). 

Ситуации “Auf der Straße“, “Gabi hilft der Mutter , der Oma und dem Opa bei der Hausarbeit“. 

 Небольшой текст для аудирования об уборке города. 

Полилог „ Kosmi hat eine Idee.“ 

Повторение материала главы. 
Работа над проектом. 

Повторение материала предыдущих глав. 

Сведения о наличии двухъярусной кровати в детской комнате, об игровых уголках в детских комнатах немецких школьников, а также об экологических проблемах 

6 Kapitel VI. Wie sieht 
Gabis Stadt zu verschie-

denen Jahreszeiten aus?  

 
Раздел 6. Как выглядит 

город Габи в различ-

ные времена года? 

Диалог – обмен мнениями «Dieter telefoniert mit Gabi». 
Рисунки с подписями, в которых содержатся слова с пропусками. 

Тема « Die Jahreszeiten» (предъявление новой лексики) 

Стихотворный материал (строки из песен о различных временах года) 
Грамматический материал 

Упражнения на предъявление порядковых числительных и тренировку в их употреблении. 

Диалог «Gabi und Robi». 

Вопросы о праздниках в Германии. 

Образцы поздравительных открыток к различным праздникам. 

Вопросы о временах года. 
Диалог «Frau Fros und Frau Holfeld». 

Диалог «Sandra und die Verkauferin». 

 Упражнение, направленное на словообразование 
Упражнения, направленные на повторение лексики. 

Ситуации: « Auf der Straβe», «Im Supermarkt», «Begegnung», «Bekanntschaft», «Ein Tourist mоchte wissen…». 

 Текст «Wo wohnt der Osterhase?» 
Вопросы к тексту 

Повторение материала главы. 
Работа над проектом. 

Повторение материала предыдущих глав 

Информация о рождественском базаре и рождественской пирамиде, о проведении карнавала в Германии, праздновании Пасхи и о поделках, которые могут мастерить в качестве подарков к 
праздникам. 

7 Kapitel VII. Groβеs 

Reinemachen in der 

Stadt. Eine tolle Idee! 

«Umweltschutz» (презентация новой лексики по теме) 

Текст «Umweltschutz ist ein internationales Problem». 

 Диалог «Gabi und Markus sprechen mit ihrer Klassenlehrerin» 



Aber…. 

 

Раздел 6. Генеральная 
уборка в городе. Заме-

чательная идея.!Но… 

Грамматический материал 

Модальные глаголы  müssen и  sollen  в Prӓsens. 

Вопросы по теме. 
Рифмовка « Wer arbeiteе wo?». 

Диалоги для чтения и инсценирования в группах: «Dieter, Gabi, Kosmi und Markus», «Frau Weber und Herr Meier». 

Грамматический материал 
Употребление предлогов mit, nach,  aus,  zu von,  bei + DAtiv.  Упражнения на предъявление и тренировку в употреблении предлогов mit, nach,  aus,  zu von,  bei + DAtiv. 

Повторение: 

Употребление существительных в Akkusativ  после глаголов  nehmen, sehen, brauchen. 
Подстановочные упражнения на составление упражнений по образцу. 

Рифмовка «Wir malen, bauen, basteln…» 

Грамматический материал 
Повторение: 

Образование степеней сравнения прилагательных. 

Упражнения на закрепление грамматического материала. 
Образцы высказываний о том, как школьники работают над проектами. Упражнения с пропусками для повторения лексики по теме. 

Серия мини-диалогов, которые характерны при работе над проектами. 

Телефонный разговор “Markus und Gabi”. 
Упражнения, направленные на систематизацию лексики по подтеме “Schulsachen”. 

Ситуация “Gesprach mit der Klassenlehrerin”. 

Упражнения, нацеленные на усвоение грамматического материала. 
Текст “Wozu spielen Gabi, Markus und die anderen Bauarbeiter und Architekten?” 

Wortsalat (слова и словосочетания по теме “Berufe”) 

Повторение материала главы. 
 Работа над проектом. 

 Повторение материала предыдущих глав. 

Аутентичный материал по подтеме “Wunschberufe von deutschen Kindern “ 

8 Kapitel VIII.  Wieder 

kommen Gaste in die 

Stadt?  Was meint ihr?  

Welche?  

 

Раздел 8. Гости снова в 
городе? Какие? 

Рифмовка “Wir bauen unsere eigene Stadt…” 

«Покупки. Деньги» (предъявление новой лексики). 

 Небольшой текст о построенном каждым из школьников городе и его достопримечательностях. 

Грамматический материал. 

Повторение. 

Глагол  haben в самостоятельном значении. 
Упражнения на употребление глагола brauchen с существительными в  Akkusativ. 

Вопросы по теме «Покупки». 

Памятка об употреблении инфинитивного оборота um … zu + Infinitiv. 
Диалог “Robi und Gabi” 

Диалог “Robi spricht mit Markus”. 

Упражнение с однокоренными словами. 
Текст для аудирования.  

Стихотворение “Wann Freunde wichtig sind”. 

Текст для чтения с полным пониманием содержания. 
Грамматический материал 

Предлоги с Akkusativ и Dativ. 

Ситуации: «Роби и Маркус знакомятся со своими гостями», «Косми рассказывает своим косимческим друзьям о проекте “Grosses Reine machen in  der Stadt. 
  Стихотворение  “Gaste kommen in die Stadt…”. 

Ситуация «Кот в сапогах проводит гостей по городу». 

Упражнение на повторение лексики по теме «Профессии». 
Упражнение на тренировку глагола sich interessieren (с серией рисунков). 

Ситуации: «Знакомство с космическими гостями в городе», «Мы рассказываем о своих друзьях», «Зачем Габи, Косми и другие посещали кружки?», «Мы знакомим гостей Роби с городом», 

«Мы показываем план города и рассказываем, где что находится», «Мы совершаем заочную экскурсию по городу», «Мы рассказываем о городах, изображённых на рисунках». 
Игра-лабиринт с системой заданий «Кто куда идёт и зачем?». 

Диалог – расспрос о родном городе/селе. 

Рифмовка “Male, bastle, projektiere…”. 
Диалог “Robi 1 und Robi 2” 

Повторение материала главы. 

Работа над проектом 
Повторение материала предыдущих глав 

Страноведческая информация о денежной системе  Германии. Рисунки с изображением евро, а также изображения копилок для денег, которые используют немецкие дети. 

9 Kapitel  lX. Unsere 
deutschen Freundinnen 

Серия вопросов для описания рисунка с изображением города 
Небольшой текст для понимания на слух 



und Freunde bereiten ein 

Abschiedsfest vor. Und 

wir?  
 

Раздел 9. Наши немец-

кие друзья и подруги 
готовят выпускной. А 

мы?  

Грамматический материал 

Предлоги с Akkusativ – durch, fur, ohne, um. 

Упражнение на закрепление нового грамматического материала. 
Изображение сувениров и вопросы к рисункам 

Рисунки, побуждающие к диалогу типа интервью. 

Образцы приглашений на прощальный вечер. 
Микротексты к серии рисунков для презентации лексики по теме «Подготовка к празднику». 

Песенка типа“Tanz, Mariechen”. 

Упражнение, нацеленное на проведение игры “Der sture Hans” 
Мини- диалоги и иллюстрации к ним. 

Ключевые слова для высказывания фрау вебер об идее Косми о генеральной уборке в городе. 

Задания направленные на обсуждение работ, выполненных в рамках проекта. 
Сценка «За праздничным столом»(рисунок) и ряд ситуаций. Связанных с описанием праздничного стола и ритуалом «Угощение» 

Формулы речевого этикета 

Песенка “Auf Wiedersehen” 
Повторение материала главы 

Работа над проектом 

Повторение материала учебника 
Повторение страноведческого материала учебника 

 

 

 

Личностные, метапредметные и предметные  результаты  освоения  предмета 

Личностные результаты: 

1)  воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, уважения к Отечеству, прошлое и настоящее многонационального народа России; осознание своей этнической принадлежности, знание исто-
рии, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества; усвоение гуманистических, демократических и традиционных ценностей многонационального российского об-

щества; воспитание чувства ответственности и долга перед Родиной; 
2) формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и познанию,  осознанному выбору и построе-

нию дальнейшей индивидуальной траектории образования на базе ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений, с учётом устойчивых познавательных интересов, а также на основе формирования 

уважительного отношения к труду, развития опыта участия в социально значимом труде;  

3) формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое, духовное многообразие совре-

менного мира; 

4) формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции, к истории, культуре, религии, тради-
циям, языкам, ценностям народов России и народов мира; готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в нём взаимопонимания;  

5) освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества; участие в школьном самоуправлении и  общественной 

жизни в пределах возрастных компетенций с учётом региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей;  
6) развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем на основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и ответственного 

отношения к собственным поступкам;  

7) формирование коммуникативной компетентности в общении и  сотрудничестве со сверстниками, детьми старшего и младшего возраста, взрослыми в процессе образовательной, общественно полезной, учебно-
исследовательской, творческой и других видов деятельности; 

8) формирование ценности  здорового и безопасного образа жизни; усвоение правил индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, 

правил поведения на транспорте и на дорогах; 
9) формирование основ экологической культуры соответствующей современному уровню экологического мышления, развитие опыта экологически ориентированной рефлексивно-оценочной и практической  дея-

тельности в жизненных ситуациях; 

10) осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи; 
11) развитие эстетического сознания через освоение художественного наследия народов России и мира,  творческой деятельности эстетического характера. 

 

Метапредметные результаты: 
1)  умение самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и формулировать для себя новые задачи в учёбе и познавательной деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной деятель-

ности;  

2) умение самостоятельно планировать пути  достижения целей,  в том числе альтернативные,  осознанно выбирать  наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач; 
3) умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять способы  действий в рамках предложенных условий и 

требований, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией;  

4) умение оценивать правильность выполнения учебной задачи,  собственные возможности её решения; 
5) владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности;  

6) умение  определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифицировать,   самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, устанавливать причинно-следственные свя-

зи, строить  логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное  и по аналогии) и делать выводы; 
7) умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы для решения учебных и познавательных задач; 

8) смысловое чтение;  

9) умение организовывать  учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и сверстниками;   работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе согла-
сования позиций и учёта интересов;  формулировать, аргументировать и отстаивать своё мнение;  



10) умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования и регуляции своей деятельности;  владение устной 

и письменной речью, монологической контекстной речью;  

11) формирование и развитие компетентности в области использования информационно-коммуникационных технологий (далее ИКТ– компетенции); 
12) формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональной ориентации. 

 

Предметные: 
1) формирование дружелюбного и толерантного отношения к ценностям иных  культур, оптимизма и выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе зна-

комства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учётом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;  

2) формирование и совершенствование иноязычной  коммуникативной  компетенции; расширение и систематизация знаний о языке, расширение  лингвистического кругозора и лексического запаса, дальнейшее 
овладение общей речевой культурой; 

3) достижение допорогового уровня иноязычной коммуникативной компетенции; 

4) создание основы для формирования интереса к совершенствованию достигнутого уровня владения изучаемым иностранным языком,  в том числе на основе самонаблюдения и самооценки, к изучению второ-
го/третьего иностранного языка, к использованию иностранного языка как средства получения информации, позволяющей  расширять свои знания в других предметных областях. 

УМК ориентирован на совершенствование и дальнейшее развитие приобретенного в начальной школе уровня коммуникативной компетенции — уровня начинающего. Это предусматривает развитие умений ре-

шать следующие элементарные учебные и собственно коммуникативные задачи, а именно: 
I. 1. Относительно правильно произносить уже известные, а также новые немецкие звукосочетания, слова и фразы, соблюдая наиболее важные интонационные правила: ударение в слове, фразе, восходящую и нис-

ходящую мелодии. 

 2. Закрепить словарный запас, приобретенный ранее, и овладеть новым. Его объем — примерно 157 лексических единиц (ЛЕ), включая также устойчивые словосочетания и обороты речи. 
 3. Более сознательно грамматически оформлять свою речь в ходе решения как уже известных, так и новых коммуникативных задач, оперируя всеми основными типами немецкого простого предложения: утвер-

ждением, вопросом, возражением, восклицанием. 

 4. Расширить представление и развивать знания о некоторых основополагающих языковых правилах/закономерностях, например: о порядке слов в немецком предложении, о наличии глагола-связки, артикля, об 
отрицаниях „nicht“ и „kein“, о слабых и некоторых сильных глаголах в Präsens и Perfekt и др. 

 

II. 1. Закрепить умения решать уже известные коммуникативные задачи, а также новые в русле говорения: 
 а)   — приветствовать сверстника, взрослого, используя вариативные формы приветствия; 

— давать краткие сведения о себе, других и запрашивать аналогичную информацию у партнера; 
— что-то утверждать, подтверждать; 

— выражать сомнение, переспрашивать; 

— возражать; 
— запрашивать информацию с помощью вопросительных предложений с вопросительными словами: „Wer? Was? Wie? Wo? Wohin? Wann?“; 

— о чем-то просить (с помощью повелительных предложений); 

— выражать мнение, оценку, используя оценочную лексику, клише: „Klasse! Toll! Ich denke/Ich glaube ... Ich finde das interessant. Wie schön!“; 
— соблюдать речевой этикет при непосредственном общении: знать, как обратиться к сверстнику, взрослому, как поблагодарить, начать разговор, завершить его и т. п.; 

 б) вести ритуализированные диалоги в таких типичных ситуациях общения, как «Знакомство», «Встреча», «Разговор по телефону» (о том, кто что делает, приглашение прийти и т. п.), «Обмен впечатлениями» (о 

каникулах, о погоде, о празднике и др.); 
 в) уметь делать краткие связные сообщения: описывать, характеризовать, рассказывать о себе, своей семье, о погоде в разное время года, о каникулах, животных, а также кратко выражать свое мнение. 

 2. Уметь решать следующие коммуникативные задачи в области аудирования: 

— понимать речь учителя по ведению урока; 
— распознавать и полностью понимать речь одноклассника в ходе диалогического общения с ним; 

— распознавать на слух и полностью понимать монологическое высказывание соученика, построенное на знакомом языковом материале; 

 — понимать в целом основное содержание связного сообщения учителя, диктора, включающего некоторые незнакомые явления, опираясь на языковую догадку. 
 3. Уметь решать следующие коммуникативные задачи в русле чтения: 

 а) с полным пониманием читаемого: 

— прогнозировать общее содержание текста по заголовку, иллюстрациям; 
— зрительно воспринимать текст, узнавая знакомые слова, грамматические явления; 

— догадываться о значении отдельных незнакомых слов по сходству с русским языком, по контексту; 

— определять значение незнакомого слова по данному в учебнике переводу, а также самостоятельно с помощью немецко-русского словаря (в учебнике); 
— находить в тексте требуемую информацию; 

— кратко выражать оценку прочитанного; 

 б) с пониманием основного содержания: 
— осуществлять те же действия с текстом, но с установкой понять только основное, в целом охватить его содержание, не стремясь понять каждое слово, лишь в случае необходимости обращаясь к словарю; 

— опускать избыточную информацию. 

 4. Совершенствовать технику письма и письменные речевые умения: 
— уметь кратко письменно излагать сведения о себе, о других, о погоде, описать картинку; 

— уметь написать поздравительную открытку, приглашение (по образцу). 

III. 1. Знать ряд страноведческих реалий, например: 

— имена некоторых великих представителей немецкой культуры; 

— название наиболее популярных праздников, формы поздравления с этими праздниками („Weihnachten“, „Muttertag“, „Ostern“ и др.); 

  — некоторые особенности быта немецких школьников, например: получение от родителей карманных денег, отношение к ним и т. п.; 
— типы немецких домов, марки немецких автомобилей наиболее популярных в мире и др. 

 2. Получить некоторое представление об облике маленьких немецких городов (отсутствие деревень в нашем понимании и др.). 



 3. Несколько расширить представление о персонажах немецких сказок. 

 4. Уметь воспроизводить произведения немецкого фольклора: стихи, считалки, песни. 

 5. Уметь ориентироваться в упрощенном аутентичном тексте, пользуясь сносками, содержащими в том числе страноведческий комментарий. 
IV. 1. Совершенствовать уже известные общеучебные умения (списывание, выписывание, элементарная работа с текстом) и развивать новые — выделение смысловых частей, установление логических связей в тек-

сте. 

 2. Развивать специальные учебные умения, например: умение использовать языковую догадку на основе сходства немецких и русских слов, по знакомому корню, устанавливать тематические и словообразователь-
ные ассоциативные связи между словами, использовать немецко-русский словарь учебника для семантизации незнакомых слов. 

IV Учебно-тематический план 

№ 
п/п 

Тема Кол-во часов Контрольные работы 
 

Проекты 

1 Hallo, 5. (fünfte) Klasse! Womit kommen wir aus der vierten Klasse? 

Kleiner Wiederholungskurs  

Привет, 5 класс! Курс повторения. 

11    

Защита проекта по теме «Я и мои каникулы» 

 
 

2 I. Eine alte deutsche Stadt. Was gibt es hier? 

Раздел 1. Старый немецкий город. Что в нем?  

9   Защита проекта по теме «Старый немецкий го-

род» 
 

3 II. In der Stadt ... Wer wohnt hier? 

Раздел 2. В городе… Кто здесь живет? 

10  Контрольная работа  по теме « Город»  

4 I. Die Straßen der Stadt. Wie sind sie? 

Раздел 3. Улицы города. Какие они?  

11  Контрольная работа  по теме « Улицы города. 

Кто живет в городе.» 

 

5 I. Wo und wie wohnen hier die Menschen? 

Раздел 4. Где и как здесь живут люди? 
 10  Контрольная работа  по теме « Улицы города. 

Кто живет в городе.»» 
 

6 I. Bei Gabi zu Hause. Was sehen wir da? 

Раздел 5. У Габи дома. Что увидим мы там? 

10  Грамматический тест  

7 II. Wie sieht Gabis Stadt zu verschiedenen Jahreszeiten aus? 

Раздел 6. Как выглядит город Габи в различные времена года? 
10  Контрольная работапо теме  «Как выглядит 

город Габи в различные времена года 
 

8 I. Großes Reinemachen in der Stadt. Eine tolle Idee! Aber ... 

Раздел 7. Генеральная уборка в городе. Хорошая идея! Но… 

10  Контрольная работа по теме«Охрана окружаю-

щей среды» 

 

9  Wieder kommen Gäste in die Stadt. Was meint ihr, welche? 

Раздел 8. В городе опять гости. Как вы думаете, какие?  
11  Защита проекта «Экскурсия по городу» 

10 . Unsere deutschen Freundinnen und Freunde bereiten ein Abschieds-

fest vor. Und wir?  

Раздел 9. Наши немецкие друзья сдают экзамены. А мы? 

10 Итоговая контрольная работа за 5 класс 3 

     

V Учебно- методическое обеспечение 

Литература для обучающихся 
Основная 

1. И.Л. Бим, Л.И. Рыжова - «Немецкий язык», учебник для 5 класса.- М.: Просвещение, 2014 

2. И.Л. Бим, Л.И. Рыжова - «Немецкий язык», рабочая тетрадь для 5 класса.- М.: Просвещение, 2014 
 

Методическая литература для учителя 

Основная 

 Примерные программы по учебным предметам. Иностранный язык. 5-9 классы. – 2-е изд. – М.: Просвещение, 2011. – 144 с. -   (Стандарты второго поколения).  

 И.Л. Бим, Л.И. Рыжова - «Немецкий язык», книга для учителя к учебнику для 5 класса.- М.: Просвещение, 2012 

 .Бим И. Л. Книга для чтения 5-6 классы 

Справочная литература: 

 «Немецко-русский лингвострановедческий словарь», Г.И. Куликов, В.И. Мартиневский, 

 А. А. Попов, «6000 немецких глаголов» 

 Немецкий язык, универсальный справочник, 1998, Маккензен Л. 

 «Истории из разных времен», 1999, (Книга для чтения) 

 «500 упражнений по грамматике немецкого языка», А.В. Овчинникова,1999 

 «Великие немцы», 2001, Е.Т. Дембицкая,( справочное пособие) 

 85 устных тем по немецкому языку, Т. Строкина,1999 
 

Методическая литература: 



Немецкий язык Поурочные планы О. В. Лемякина.Волгоград2004г   

Книга для учителя кучебнику 6 классаПросвещение 2009г 

 

 

 

 

 

 

 



 


